
STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686321
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Material: Steel
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806018044

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .32 CYLINDER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .32 CYLINDER. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Nutzung beim Fräsen zu ermöglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot korrekt im Lauf zentriert ist, um ein sicheres Fräsen zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halten Sie andere Personen während des Fräsens in sicherer Entfernung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Stahlpiloten:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.
Überprüfen Sie, ob der Pilot richtig zentriert ist.

Verwendung des Stahlpiloten:2.

Wählen Sie den geeigneten Fräser für den Stahlpilot.
Beginnen Sie mit einer niedrigen Drehzahl und erhöhen Sie diese schrittweise.
Überwachen Sie den Fräsvorgang kontinuierlich und stoppen Sie sofort bei ungewöhnlichen
Geräuschen oder Vibrationen.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie den Stahlpilot und den Fräser nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benötigt
wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen oder zur
Meldung von unsicheren Produkten die entsprechenden Stellen kontaktieren.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat für uns höchste Priorität. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .32
CYLINDER sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Hinweise zu
lesen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .32 CYLINDER
Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. This product is designed to assist in
the proper centering of Facing and Chamfering cutters in the bore. It is made from hardened steel, ensuring
durability and longlasting performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the product.
Ensure the work area is clean and free from hazards before starting.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage before each use.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pilot is compatible with the specific firearm and caliber being used.
Do not exceed the recommended usage limits for the pilot.
Use the pilot only for its intended purpose; do not modify or alter the product.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slips and accidents.
Handle the pilot with care to avoid injury from sharp edges.
If you experience any discomfort or unusual vibrations while using the pilot, stop use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
Ensure that the work area is welllit and organized.

Installation2.

Insert the steel pilot into the appropriate tool or device as per the manufacturer's instructions.
Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

Usage3.

Carefully position the pilot in the bore of the firearm.
Gradually apply pressure while operating the tool, ensuring that the pilot remains centered.
Monitor the operation closely to avoid any misalignment or excessive wear.

PostUsage4.

After use, clean the pilot to remove any debris or residue.
Store the pilot in a safe, dry place away from children and pets.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.
Recycle materials where applicable to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero Brownells para Cilindro .32
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Acero Brownells para el cilindro .32. Este producto está diseñado para mantener
los cortadores de cara y chamfering centrados en el cañón, asegurando un uso seguro y eficiente. Por favor, lee
atentamente esta guía de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el piloto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
En caso de duda sobre el uso seguro, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Siempre utiliza gafas de seguridad al operar herramientas de corte.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.
Manipulación: No uses el piloto si está dañado. Reemplázalo inmediatamente.
Uso Correcto: Solo utiliza el piloto con calibres .32 y asegúrate de que esté bien ajustado al cañón.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Verifica que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:2.

Inserta el piloto en el cañón del arma, asegurándote de que esté centrado.
Ajusta el piloto firmemente, pero sin forzar, para evitar daños.

Uso:3.

Utiliza el piloto durante el proceso de corte, asegurándote de mantener una presión constante.
No fuerces el corte; si sientes resistencia, detente y verifica el ajuste del piloto.
Una vez finalizado el uso, retira el piloto con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Si el piloto de acero está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminación de metales.
No arrojes el producto en el vertedero común; considera la posibilidad de reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al servicio al cliente del
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre la compra.



Conclusión
El Piloto de Acero Brownells para el cilindro .32 es una herramienta eficaz cuando se utiliza correctamente.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y prolongado de tu producto.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier
incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité du Produit pour le Pilote en
Acier BROWNELLS pour Cylindre .32
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote en Acier BROWNELLS pour Cylindre .32. Ce guide de sécurité a pour but de garantir
une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le pilote pour éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consulte la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne force pas le pilote lors de son utilisation. Si tu rencontres une résistance, vérifie l'alignement.
Ne modifie pas le pilote. Toute modification pourrait entraîner des risques de sécurité.
Ne l'utilise pas pour d'autres calibres que ceux spécifiés (32 Caliber, .312.313).
Assuretoi que le pilote est correctement centré avant de commencer le fraisage ou le chanfreinage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le pilote est en bon état avant utilisation.
Assuretoi que ton outil de fraisage ou de chanfreinage est compatible avec le pilote.

Installation :2.

Insère le pilote dans le mandrin de l'outil de fraisage ou de chanfreinage.
Serre le mandrin pour garantir que le pilote est bien fixé.

Utilisation :3.

Place le pilote dans le canon à usiner.
Active l'outil de fraisage ou de chanfreinage à une vitesse appropriée.
Applique une pression constante et modérée pendant l'opération.
Une fois l'opération terminée, arrête l'outil avant de retirer le pilote.

PostUtilisation :4.

Nettoie le pilote après utilisation pour enlever les résidus de métal ou de saleté.
Range le pilote dans un endroit sec et sûr, loin des enfants et des animaux.

Instructions d'Élimination
Le pilote en acier doit être éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets



métalliques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
métaux.
Si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser du produit, contacte les autorités locales pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
dédié à la sécurité des produits. Assuretoi d'avoir les informations du produit à portée de main lors de la prise
de contact.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du Pilote en Acier
BROWNELLS pour Cylindre .32.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota in
Acciaio Brownells per Cilindro .32
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pilota in Acciaio Brownells per Cilindro .32. Questo prodotto è progettato per mantenere
i cutter di faccia e smussatura correttamente centrati nel foro, garantendo un utilizzo sicuro e efficace. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante
l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono segni di usura.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
In caso di incidenti o infortuni, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del pilota per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità di utilizzo.
Non utilizzare il pilota in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Verificare che gli strumenti necessari siano a disposizione.

Installazione del Pilota2.

Inserire il pilota nell'apposito foro dell'utensile.
Assicurarsi che il pilota sia ben fissato e centrato.
Controllare che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo del Pilota3.

Accendere l'utensile seguendo le istruzioni del produttore.
Applicare una pressione costante e moderata durante l'uso.
Monitorare continuamente il processo per evitare surriscaldamenti o malfunzionamenti.

Terminazione dell'Uso4.

Spegnere l'utensile e rimuovere il pilota.
Pulire il pilota e l'area di lavoro da eventuali detriti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sui metodi di smaltimento sicuri e appropriati per materiali
metallici.
Seguire le normative locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e
efficace del Pilota in Acciaio Brownells per Cilindro .32. La sicurezza è una priorità; non esitate a segnalare
prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.



Brukerhåndbok for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Dette produktet er designet for
å holde kuttere sentrert under avfasing og facing, og gir langvarig ytelse. For å sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne håndboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du bruker verktøyet.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Bruk ikke hvis det er synlige skader.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre rust og skade.
Bruk kun produktet til det tiltenkte formålet, og unngå improviserte bruksmetoder.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand og tilpasset oppgaven.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av stål pilot:1.

Sørg for at maskinen er slått av og frakoblet før installasjon.
Sett stål piloten inn i maskinens chuck, og stram den forsvarlig for å sikre stabilitet.
Kontroller at piloten er riktig sentrert før du begynner å bruke den.

Bruk av stål pilot:2.

Slå på maskinen og juster hastigheten i henhold til materialet som skal bearbeides.
Hold et jevnt trykk på piloten for å sikre en jevn kutting.
Overvåk kutteprosessen for å unngå overoppheting og slitasje på verktøyet.
Når du er ferdig, slå av maskinen før du fjerner piloten.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig å ha all relevant informasjon tilgjengelig for å sikre en rask løsning på eventuelle problemer.

Takk for at du bruker STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Følg disse retningslinjene for å
sikre trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Produktu: STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .32 CYLINDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz ochrony użytkowników
przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzeń lub wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu oraz narzędzi, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
Zgłaszaj wszelkie zauważone uszkodzenia lub nieprawidłowości odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj ochrony osobistej, takiej jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z produktem.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie kieruj narzędzia w stronę osób postronnych ani zwierząt.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od zbędnych przedmiotów.
Zorganizuj wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja:2.

Włóż pilot do odpowiedniego otworu w narzędziu.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo osadzony i stabilny.
Sprawdź, czy narzędzie działa poprawnie przed rozpoczęciem frezowania lub fazowania.

Użytkowanie:3.

Pracuj w stabilnej pozycji, aby uniknąć przypadkowych ruchów.
Utrzymuj ręce z dala od ruchomych części narzędzia.
Przestrzegaj zaleceń dotyczących prędkości i ciśnienia podczas pracy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to objęte przepisami o odpadach niebezpiecznych.
Rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta aseiden muokkauksessa. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tämän tuotteen kanssa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on puhdas ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa (.32 Caliber, .312.313).
Älä koskaan käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Huolehdi siitä, että kaikki työvälineet ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käytön aloittamista.
Varmista, että kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus2.

Kiinnitä ohjurit tiukasti viisteen leikkuriin.
Varmista, että ohjurit ovat oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan.

Käyttö3.

Käynnistä leikkuri ja varmista, että se toimii oikein.
Käytä ohjureita vain suositelluissa kaliipereissa.
Seuraa tarkasti tuotteen ohjeita ja käytä suojavarusteita koko käytön ajan.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivuiltaan saatavilla olevat tiedot. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurit. Toivomme, että tuote täyttää
odotuksesi ja tarjoaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .32 CYLINDER
Introduktion
Tack för att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .32 CYLINDER. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs igenom hela
dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt för att undvika olyckor eller skador.
Återkallelser: Var medveten om att det kan förekomma återkallelser av produkter. Kontrollera
regelbundet för uppdateringar.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsproblem via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för att centrera skärare i borrningen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att minska risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkten:1.

Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.
Montera produkten på det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är ordentligt fäst innan användning.

Användning av produkten:2.

Placera produkten i den önskade positionen för borrning.
Använd verktyget med jämn och kontrollerad kraft för att undvika att skada produkten eller
arbetsstycket.
Undvik att överbelasta produkten under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Tänk på att vissa delar kan vara farliga och bör hanteras med omsorg.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera tillverkarens webbplats för mer information om säkerhetsfrågor och eventuella återkallelser.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro použití produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .32 CYLINDER. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu v souladu s evropskou
legislativou o bezpečnosti výrobků. Přečtěte si prosím tyto pokyny pozorně, abyste zajistili bezpečnost sebe i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím důkladně zkontrolujte produkt na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Identifikace potenciálních nebezpečí:

Při použití produktu může dojít k poranění způsobenému ostrými hranami nebo nástroji.
V případě nesprávného použití může dojít k poškození produktu nebo zranění uživatele.

Pokyny pro vyhnutí se těmto nebezpečím:
Nikdy nepoužívejte produkt na poškozené nebo opotřebované nástroje.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn v hlavni před použitím.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a skladování produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda je produkt čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že je hlaveň zbraně vypnutá a bezpečná.
Vložte ocelový pilot do hlavně tak, aby byl správně vycentrován.
Zajistěte, že pilot je pevně usazen a není volný.

Použití:2.

Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Při řezání nebo zkosení vždy držte nástroj stabilně a oběma rukama.
Po použití důkladně vyčistěte produkt a zkontrolujte jej na jakékoli známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko poranění.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušný kontaktní bod v
EU. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.
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